
Kleine Elektrogeräte und Schadstoffe müssen am Wertstoffhof 
zur Entsorgung abgegeben werden. Adresse: Bruchfeld 33, 47809 
Krefeld. Öffnungszeiten: Mo bis Do 9 bis 17 Uhr, Fr 9 bis 16 Uhr, Sa 
9 bis 13 Uhr ■ Electronic devices and harmful substances must 
be brought to the recycling centre for disposal. Address: Bruch-
feld 33, 47809 Krefeld. Opening hours: Mon – Thu 9 AM – 5 PM, Fri 

9 AM – 4 PM, Sat 9 AM – 1 PM ■ Les appareils électriques et polluants doivent être 
remis à la centre de recyclage (Wertstoffhof) pour elimination. Adresse : Bruch-
feld 33, 47809 Krefeld. Heures d’ouverture : Lu à Je 9 – 17 heures, Ve 9 – 16 heures, 
Sa 9 – 13 heures ■ Elektrikli aletler ve tehlikeli maddeler atılmak için geri dönüşüm 
merkezine götürülmelidir. Adres: Bruchfeld 33, 47809 Krefeld. Çalışma saatleri: 
Pazartesi – Perşembe 9:00 – 17:00, Cuma 9:00 – 16:00, Cumartesi 9:00 – 13:00 ■ 

■ تنبيه الماني: يجب تسليم الاجهزة الالكترونية والملوثات الى مركز اعادة التدوير للتخلص 
منها. العنوان : 33 ميدان بروخ, كريفلد 47809. اوقات العمل : من الاثنين الى الخميس الساعه 

9 صباحا حتى الساعة 5 مساء, ويوم الجمعة من الساعة 9 صباحا حتى الساعه 4 مساء ويوم 

السبت من الساعة 9 صباحا حتى الساعة 1 مساء

 ■ آلات الکتریکی و مواد مضر باید در مرکز بازیافت برای دفع تحویل داده شود. نشانی:
Bruchfeld 33, 47809 Krefeld.  اوقات کار: دوشنبه تا پنجشنبه ساعت 9 – 17، جمعه ساعت

9 – 16، شنبه ساعت 9 – 13

1. Termin zur Abholung vereinbaren ➞ 2. Sperrmüll am vereinbar-
ten Abholtag bis 7:00 Uhr ordentlich mit mindestens einem Meter 
Durchgang auf Gehweg stellen. Sperrmüll-Anmeldung telefonisch 
unter 02151 582-500 oder über den QR-Code ■ 1. Arrange a pick-
up date ➞ 2. Place the bulky waste out on the pavement, leaving 
at least 1 metre clearance for pedestrians, by 7 AM on the agreed 

day. You can arrange for bulky waste to be picked up by calling 02151 582-500 or 
online at QR code ■ 1. Fixer un rendez-vous pour le remassage ➞ 2. Le jour de la 
collecte deposer les déchets sur le trottoir avant 7 heures, en laissant un passage 
d’au moins un metre. L’inscription pour la collecte des déchets encombrants en ap-
pelant le numéro de téléphone 02151 582-500 ou via le code QR ■ 1. Toplama için 
randevu alın ➞ 2. Hacimli çöpü, kararlaştırılan toplama gününde sabah saat 7’ye 
kadar kaldırıma en az bir metre geçiş yolu bırakarak düzgün bir şekilde yerleştirin. 
Hacimli çöp kaydı 02151 582-500 numaralı telefondan veya QR kodu aracılığıyla ■

■ 1 تحديد موعد  للتجميع  2 ضع النفايات الضخمة بشكل منظم على الرصيف قبل حلول 
الساعة 7 صباح يوم التسليم المتفق علية مع ابتعادها مترا واحدا على الاقل من الرصيف. يمكن 

التسجيل من اجل النفايات الضخمة تليفونياً 500-582 02151 أو عبر رمز الاستجابة السريعة

■ 1. موعد برای گرفتن بیگیرید  2. زباله های حجیم را در روز تعیین شده تا ساعت 7 بشکل 
مناسب د پیادرو طوری قرار دهید که حد اقل یک متر فاصله برای عبور بماند. ثبت نام کردن-برای 

QR زباله های حجیم میتواند تلفنی زیر شماره 02151 582-500 یا از طریق کد

Sperrmüll – Anmeldung erforderlich

Bulky waste – application required · Déchets volumineux – décla-
ration nécessaire · Hacimli çöp/büyük atık – kayıt gereklidir · 

النفايات الضخمة – التسجيل مطلوب

زباله های حجیم و بزرگ – نیاز به ثبت نام است

Wo gehört mein Abfall hin?
Which waste goes in which bin?
Où dois je placer mes ordures ?
Çöplerim nereye atılmalı?

أين أضع نفاياتى؟
جای زباله های من در کجا است؟

So erreichen Sie uns

How to reach us · Voici comment nous joindre · Bize bu şekilde 
ulaşabilirsiniz · 

كيفية التواصل معنا

شما می توانید با ما تماس بگیرید

Elektromüll und Schadstoffe richtig entsorgen

Properly disposing of electronic waste and harmful substances · 
Se débarrassercorrectement les déchets électriques et les pol-
luants · Elektronik atıkları ve tehlikeli maddeleri doğru şekilde 
bertaraf etmek · 

قم بالتخلص من النفايات الالكترونية والملوثات بطريقة صحيحه

طریقه درست دفع زباله های الکتریکی و مواد مضر
Wer den Kot seines Hundes nicht aufhebt und entsorgt, kann mit 
Geldbußen bis zu 1.000 Euro bestraft werden ■ Anyone that fails 
to pick up and correctly dispose of their dog’s waste may face fi-
nes up to € 1.000 ■ Quiconque ne ramasse pas les dejections de 
son chien pour les éliminer est passible d’amendes pécuniaires 
pouvant aller jusqu’à 1.000 € ■ Köpeğinin dışkısını toplamayan 
ve atmayanlar 1.000 Euro’ya kadar para cezasına çarptırılabilir ■

■ اذا لم يتم التخلص من و إزالة فضلات الكلب الخاص بك, يتم معاقبتك 
بغرامة مالية تصل الى 1.000 يورو

■ هر کسی که مدفوع سگ خود را جمع آوری و دفع نکند، می تواند با جریمه 
نقدی تا 1.000 یورو مجازات شود

Wer Müll achtlos wegwirft, kann mit Geldbußen bis zu 
1.000 Euro bestraft werden ■ Anyone caught littering may 
face fines up to € 1.000 ■ Quiconque jette des déchets de 
manière négligente est passible d’amendes pécuniaires 
pouvant aller jusqu’à 1.000 € ■ Dikkatsizce çöp atan kişiler 
1.000 Euro’ya kadar para cezasına çarptırılabilir ■ 

■ يمكن معاقبة اي شخص يقوم برمي القمامة بلا مبالاة بغرامه ماليه 
تصل الى .1.000 يورو

■ هر کسی که با بی اعتنایی زباله ها را دور می اندازد می تواند با جریمه 
نقدی تا 1.000 یورو مجازات شود

Abfall darf nicht in den Abfluss

Waste must not be disposed of down the drain · Les déchets ne 
doivent pas être jetés dans les canalisation · Atıklar tuvalete ve 
lavaboya atılmaz · 

لا يسٌمح بإلقاء النفايات في بالوعة الصرف

اجازه نیست زباله را در فاضلاب خانه انداخت

Hundekot gehört in den Abfall

Dog waste belongs in the bin · Les dejections de chien doivent 
être jetées dans la poubell · Köpek dışkısı çöpe atılmalıdır · 

توضع فضلات الكلب في سلة القمامة  

جای مدفوع سگ در سطل زباله است  

Straßenpapierkörbe

Street bins – to keep Krefeld clean · Corbeilles à papier de rue – 
pour une ville de Krefeld propre · Sokak çöp kutuları – temiz bir 
Krefeld için · 
سلال نفايات الشوارع – من اجل الحفاظ على نظافة   

مدينه كريفلد

سطل های زباله خیابانی – برای یک کریفلد تمیز  

Kommunalbetrieb Krefeld AöR
Ostwall 175 · 47798 Krefeld ·  +49 (0)2151 3660-3660
kbk@krefeld.de · www.kbk-krefeld.de

Öffnungszeiten des Kundencenters:
Mo bis Do von 7:00 bis 17:00 Uhr und Fr von 7:00 bis 14:00 Uhr

Opening hours of the customer centre:
Mon – Thu 7 AM – 5 PM, Fri 7 AM – 2 PM

Heures d’ouverture du centre clientèle :
Lu à Je 7 – 17 heures, Ve 7 – 14 heures

Müşteri merkezinin çalışma saatleri:
Pazartesi – Perşembe 7:00 – 17:00, Cuma 7:00 – 14:00

أوقات عمل خدمة العملاء : من الاثنين الى الخميس من الساعه 7 صباحا حتى الساعه 5  مساء, 

ويوم الجمعة من الساعه 7 صباحا حتى الساعة 2 مساء

اوقات کار مرکز مشتری: دوشنبه تا پنجشنبه ساعت 7 – 17، جمعه ساعت 7 – 14



Glasmüll – Depotcontainer

Glass waste – bottle banks · Déchets en verre – conteneur de 
dépôt · Cam çöpler – depo konteyneri · 

نفايات زجاجية – الكونتينر

زباله شیشه ای – کانتینر انبار

Alte Kleidung und Textilien – Altkleidercontainer

Old clothing and textiles – clothing banks · Vieux vêtements usa-
gés et textiles – conteneurs de vêtements uses · Eski giysiler ve 
tekstil ürünleri – eski giysi konteyneri · 

الملابس القديمة والمنسوجات – كونتينر الملابس القديمة

لباس ها و منسوجات کهنه – کانتینر لباس های کهنه

Plastik- und Metallverpackungsmüll –
gelbe Tonne, gelber Sack

Plastic and metal packaging waste – yellow bins and yellow 
bags · Déchets d’emballages en plastique et en métal – poubelle 
jaune et sac jaune · Plastik ve metal ambalaj çöpleri – sarı bidonu 
ve sarı çuval · 

بلاستيك نفايات التعبئة والتغليف – الحاوية الصفراء والكيس الأصفر

زباله های بسته بندی پلاستیکی و فلزی – سطل زرد و کیسه زرد

Restmüll – schwarze und rote Tonne

Residual waste – black and red bins · Déchets résiduels – pou-
belle noire et rouge · Artık çöpler – siyah ve kırmızı çöp bidonu · 

النفايات المتبقية – الحاوية السوداء والحمراء

زباله های سایر مواد – سطل سیاه و قرمز

Biomüll – braune Tonne

Organic waste – brown bins · Déchets bio – poubelle marron · 
Organik çöpler – kahverengi çöp bidonu · 

نفايات عضوية – الحاوية البنية

زباله های مواد خوراکی – سطل قهوه ای

Benutzung nur werktags von 7 bis 19 Uhr ■ Please use only on weekdays from 7 AM 
to 7 PM ■ Utilisation seulement les jours ouvrable de 7 à 19 heures ■ Sadece hafta 
içi sabah 7’den akşam 7’ye kadar kullanınız ■ 

■ يسمح بالاستخدام خلال ايام الاسبوع من الساعة 7 صباحا حتى الساعه 9 مساء فقط
■ فقط در روزهای کاری هفته از ساعت 7 صبح تا 19 استفاده کنید

Papiermüll – blaue Tonne und Depotcontainer

Paper waste – blue bins and communal recycling bins ·
Déchets papier – poubelle bleue et conteneur de depot ·
Kağıt çöpler – mavi çöp bidonu ve depo konteyneri · 

نفايات ورقية – الحاوية الزرقاء والكونتينر

زباله های کاغذی – سطل ابی و کانتینر انبار

Benutzung nur werktags von 7 bis 19 Uhr ■ Please use only on weekdays from 7 AM 
to 7 PM ■ Utilisation seulement les jours ouvrable de 7 à 19 heures ■ Sadece hafta 
içi sabah 7’den akşam 7’ye kadar kullanınız ■ 

■ يسمح بالاستخدام خلال ايام الاسبوع من الساعة 7 صباحا حتى الساعه 9 مساء فقط
■ فقط در روزهای کاری هفته از ساعت 7 صبح تا 19 استفاده کنید

Papier und Pappe

Im Auftrag des
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الملابس القديمة والمنسوجات – كونتينر الملابس القديمة

لباس ها و منسوجات کهنه – کانتینر لباس های کهنه

Plastik- und Metallverpackungsmüll –
gelbe Tonne, gelber Sack

Plastic and metal packaging waste – yellow bins and yellow 
bags · Déchets d’emballages en plastique et en métal – poubelle 
jaune et sac jaune · Plastik ve metal ambalaj çöpleri – sarı bidonu 
ve sarı çuval · 

بلاستيك نفايات التعبئة والتغليف – الحاوية الصفراء والكيس الأصفر

زباله های بسته بندی پلاستیکی و فلزی – سطل زرد و کیسه زرد

Restmüll – schwarze und rote Tonne

Residual waste – black and red bins · Déchets résiduels – pou-
belle noire et rouge · Artık çöpler – siyah ve kırmızı çöp bidonu · 

النفايات المتبقية – الحاوية السوداء والحمراء

زباله های سایر مواد – سطل سیاه و قرمز

Biomüll – braune Tonne

Organic waste – brown bins · Déchets bio – poubelle marron · 
Organik çöpler – kahverengi çöp bidonu · 

نفايات عضوية – الحاوية البنية

زباله های مواد خوراکی – سطل قهوه ای

Benutzung nur werktags von 7 bis 19 Uhr ■ Please use only on weekdays from 7 AM 
to 7 PM ■ Utilisation seulement les jours ouvrable de 7 à 19 heures ■ Sadece hafta 
içi sabah 7’den akşam 7’ye kadar kullanınız ■ 

■ يسمح بالاستخدام خلال ايام الاسبوع من الساعة 7 صباحا حتى الساعه 9 مساء فقط
■ فقط در روزهای کاری هفته از ساعت 7 صبح تا 19 استفاده کنید

Papiermüll – blaue Tonne und Depotcontainer

Paper waste – blue bins and communal recycling bins ·
Déchets papier – poubelle bleue et conteneur de depot ·
Kağıt çöpler – mavi çöp bidonu ve depo konteyneri · 

نفايات ورقية – الحاوية الزرقاء والكونتينر

زباله های کاغذی – سطل ابی و کانتینر انبار

Benutzung nur werktags von 7 bis 19 Uhr ■ Please use only on weekdays from 7 AM 
to 7 PM ■ Utilisation seulement les jours ouvrable de 7 à 19 heures ■ Sadece hafta 
içi sabah 7’den akşam 7’ye kadar kullanınız ■ 

■ يسمح بالاستخدام خلال ايام الاسبوع من الساعة 7 صباحا حتى الساعه 9 مساء فقط
■ فقط در روزهای کاری هفته از ساعت 7 صبح تا 19 استفاده کنید

Papier und Pappe

Im Auftrag des



Glasmüll – Depotcontainer

Glass waste – bottle banks · Déchets en verre – conteneur de 
dépôt · Cam çöpler – depo konteyneri · 

نفايات زجاجية – الكونتينر

زباله شیشه ای – کانتینر انبار

Alte Kleidung und Textilien – Altkleidercontainer

Old clothing and textiles – clothing banks · Vieux vêtements usa-
gés et textiles – conteneurs de vêtements uses · Eski giysiler ve 
tekstil ürünleri – eski giysi konteyneri · 

الملابس القديمة والمنسوجات – كونتينر الملابس القديمة

لباس ها و منسوجات کهنه – کانتینر لباس های کهنه

Plastik- und Metallverpackungsmüll –
gelbe Tonne, gelber Sack

Plastic and metal packaging waste – yellow bins and yellow 
bags · Déchets d’emballages en plastique et en métal – poubelle 
jaune et sac jaune · Plastik ve metal ambalaj çöpleri – sarı bidonu 
ve sarı çuval · 

بلاستيك نفايات التعبئة والتغليف – الحاوية الصفراء والكيس الأصفر

زباله های بسته بندی پلاستیکی و فلزی – سطل زرد و کیسه زرد

Restmüll – schwarze und rote Tonne

Residual waste – black and red bins · Déchets résiduels – pou-
belle noire et rouge · Artık çöpler – siyah ve kırmızı çöp bidonu · 

النفايات المتبقية – الحاوية السوداء والحمراء

زباله های سایر مواد – سطل سیاه و قرمز

Biomüll – braune Tonne

Organic waste – brown bins · Déchets bio – poubelle marron · 
Organik çöpler – kahverengi çöp bidonu · 

نفايات عضوية – الحاوية البنية

زباله های مواد خوراکی – سطل قهوه ای

Benutzung nur werktags von 7 bis 19 Uhr ■ Please use only on weekdays from 7 AM 
to 7 PM ■ Utilisation seulement les jours ouvrable de 7 à 19 heures ■ Sadece hafta 
içi sabah 7’den akşam 7’ye kadar kullanınız ■ 

■ يسمح بالاستخدام خلال ايام الاسبوع من الساعة 7 صباحا حتى الساعه 9 مساء فقط
■ فقط در روزهای کاری هفته از ساعت 7 صبح تا 19 استفاده کنید

Papiermüll – blaue Tonne und Depotcontainer

Paper waste – blue bins and communal recycling bins ·
Déchets papier – poubelle bleue et conteneur de depot ·
Kağıt çöpler – mavi çöp bidonu ve depo konteyneri · 

نفايات ورقية – الحاوية الزرقاء والكونتينر

زباله های کاغذی – سطل ابی و کانتینر انبار

Benutzung nur werktags von 7 bis 19 Uhr ■ Please use only on weekdays from 7 AM 
to 7 PM ■ Utilisation seulement les jours ouvrable de 7 à 19 heures ■ Sadece hafta 
içi sabah 7’den akşam 7’ye kadar kullanınız ■ 

■ يسمح بالاستخدام خلال ايام الاسبوع من الساعة 7 صباحا حتى الساعه 9 مساء فقط
■ فقط در روزهای کاری هفته از ساعت 7 صبح تا 19 استفاده کنید

Papier und Pappe

Im Auftrag des



Kleine Elektrogeräte und Schadstoffe müssen am Wertstoffhof 
zur Entsorgung abgegeben werden. Adresse: Bruchfeld 33, 47809 
Krefeld. Öffnungszeiten: Mo bis Do 9 bis 17 Uhr, Fr 9 bis 16 Uhr, Sa 
9 bis 13 Uhr ■ Electronic devices and harmful substances must 
be brought to the recycling centre for disposal. Address: Bruch-
feld 33, 47809 Krefeld. Opening hours: Mon – Thu 9 AM – 5 PM, Fri 

9 AM – 4 PM, Sat 9 AM – 1 PM ■ Les appareils électriques et polluants doivent être 
remis à la centre de recyclage (Wertstoffhof) pour elimination. Adresse : Bruch-
feld 33, 47809 Krefeld. Heures d’ouverture : Lu à Je 9 – 17 heures, Ve 9 – 16 heures, 
Sa 9 – 13 heures ■ Elektrikli aletler ve tehlikeli maddeler atılmak için geri dönüşüm 
merkezine götürülmelidir. Adres: Bruchfeld 33, 47809 Krefeld. Çalışma saatleri: 
Pazartesi – Perşembe 9:00 – 17:00, Cuma 9:00 – 16:00, Cumartesi 9:00 – 13:00 ■ 

■ تنبيه الماني: يجب تسليم الاجهزة الالكترونية والملوثات الى مركز اعادة التدوير للتخلص 
منها. العنوان : 33 ميدان بروخ, كريفلد 47809. اوقات العمل : من الاثنين الى الخميس الساعه 

9 صباحا حتى الساعة 5 مساء, ويوم الجمعة من الساعة 9 صباحا حتى الساعه 4 مساء ويوم 

السبت من الساعة 9 صباحا حتى الساعة 1 مساء

 ■ آلات الکتریکی و مواد مضر باید در مرکز بازیافت برای دفع تحویل داده شود. نشانی:
Bruchfeld 33, 47809 Krefeld.  اوقات کار: دوشنبه تا پنجشنبه ساعت 9 – 17، جمعه ساعت

9 – 16، شنبه ساعت 9 – 13

1. Termin zur Abholung vereinbaren ➞ 2. Sperrmüll am vereinbar-
ten Abholtag bis 7:00 Uhr ordentlich mit mindestens einem Meter 
Durchgang auf Gehweg stellen. Sperrmüll-Anmeldung telefonisch 
unter 02151 582-500 oder über den QR-Code ■ 1. Arrange a pick-
up date ➞ 2. Place the bulky waste out on the pavement, leaving 
at least 1 metre clearance for pedestrians, by 7 AM on the agreed 

day. You can arrange for bulky waste to be picked up by calling 02151 582-500 or 
online at QR code ■ 1. Fixer un rendez-vous pour le remassage ➞ 2. Le jour de la 
collecte deposer les déchets sur le trottoir avant 7 heures, en laissant un passage 
d’au moins un metre. L’inscription pour la collecte des déchets encombrants en ap-
pelant le numéro de téléphone 02151 582-500 ou via le code QR ■ 1. Toplama için 
randevu alın ➞ 2. Hacimli çöpü, kararlaştırılan toplama gününde sabah saat 7’ye 
kadar kaldırıma en az bir metre geçiş yolu bırakarak düzgün bir şekilde yerleştirin. 
Hacimli çöp kaydı 02151 582-500 numaralı telefondan veya QR kodu aracılığıyla ■

■ 1 تحديد موعد  للتجميع  2 ضع النفايات الضخمة بشكل منظم على الرصيف قبل حلول 
الساعة 7 صباح يوم التسليم المتفق علية مع ابتعادها مترا واحدا على الاقل من الرصيف. يمكن 

التسجيل من اجل النفايات الضخمة تليفونياً 500-582 02151 أو عبر رمز الاستجابة السريعة

■ 1. موعد برای گرفتن بیگیرید  2. زباله های حجیم را در روز تعیین شده تا ساعت 7 بشکل 
مناسب د پیادرو طوری قرار دهید که حد اقل یک متر فاصله برای عبور بماند. ثبت نام کردن-برای 

QR زباله های حجیم میتواند تلفنی زیر شماره 02151 582-500 یا از طریق کد

Sperrmüll – Anmeldung erforderlich

Bulky waste – application required · Déchets volumineux – décla-
ration nécessaire · Hacimli çöp/büyük atık – kayıt gereklidir · 

النفايات الضخمة – التسجيل مطلوب

زباله های حجیم و بزرگ – نیاز به ثبت نام است

Wo gehört mein Abfall hin?
Which waste goes in which bin?
Où dois je placer mes ordures ?
Çöplerim nereye atılmalı?

أين أضع نفاياتى؟
جای زباله های من در کجا است؟

So erreichen Sie uns

How to reach us · Voici comment nous joindre · Bize bu şekilde 
ulaşabilirsiniz · 

كيفية التواصل معنا

شما می توانید با ما تماس بگیرید

Elektromüll und Schadstoffe richtig entsorgen

Properly disposing of electronic waste and harmful substances · 
Se débarrassercorrectement les déchets électriques et les pol-
luants · Elektronik atıkları ve tehlikeli maddeleri doğru şekilde 
bertaraf etmek · 

قم بالتخلص من النفايات الالكترونية والملوثات بطريقة صحيحه

طریقه درست دفع زباله های الکتریکی و مواد مضر
Wer den Kot seines Hundes nicht aufhebt und entsorgt, kann mit 
Geldbußen bis zu 1.000 Euro bestraft werden ■ Anyone that fails 
to pick up and correctly dispose of their dog’s waste may face fi-
nes up to € 1.000 ■ Quiconque ne ramasse pas les dejections de 
son chien pour les éliminer est passible d’amendes pécuniaires 
pouvant aller jusqu’à 1.000 € ■ Köpeğinin dışkısını toplamayan 
ve atmayanlar 1.000 Euro’ya kadar para cezasına çarptırılabilir ■

■ اذا لم يتم التخلص من و إزالة فضلات الكلب الخاص بك, يتم معاقبتك 
بغرامة مالية تصل الى 1.000 يورو

■ هر کسی که مدفوع سگ خود را جمع آوری و دفع نکند، می تواند با جریمه 
نقدی تا 1.000 یورو مجازات شود

Wer Müll achtlos wegwirft, kann mit Geldbußen bis zu 
1.000 Euro bestraft werden ■ Anyone caught littering may 
face fines up to € 1.000 ■ Quiconque jette des déchets de 
manière négligente est passible d’amendes pécuniaires 
pouvant aller jusqu’à 1.000 € ■ Dikkatsizce çöp atan kişiler 
1.000 Euro’ya kadar para cezasına çarptırılabilir ■ 

■ يمكن معاقبة اي شخص يقوم برمي القمامة بلا مبالاة بغرامه ماليه 
تصل الى .1.000 يورو

■ هر کسی که با بی اعتنایی زباله ها را دور می اندازد می تواند با جریمه 
نقدی تا 1.000 یورو مجازات شود

Abfall darf nicht in den Abfluss

Waste must not be disposed of down the drain · Les déchets ne 
doivent pas être jetés dans les canalisation · Atıklar tuvalete ve 
lavaboya atılmaz · 

لا يسٌمح بإلقاء النفايات في بالوعة الصرف

اجازه نیست زباله را در فاضلاب خانه انداخت

Hundekot gehört in den Abfall

Dog waste belongs in the bin · Les dejections de chien doivent 
être jetées dans la poubell · Köpek dışkısı çöpe atılmalıdır · 

توضع فضلات الكلب في سلة القمامة  

جای مدفوع سگ در سطل زباله است  

Straßenpapierkörbe

Street bins – to keep Krefeld clean · Corbeilles à papier de rue – 
pour une ville de Krefeld propre · Sokak çöp kutuları – temiz bir 
Krefeld için · 
سلال نفايات الشوارع – من اجل الحفاظ على نظافة   

مدينه كريفلد

سطل های زباله خیابانی – برای یک کریفلد تمیز  

Kommunalbetrieb Krefeld AöR
Ostwall 175 · 47798 Krefeld ·  +49 (0)2151 3660-3660
kbk@krefeld.de · www.kbk-krefeld.de

Öffnungszeiten des Kundencenters:
Mo bis Do von 7:00 bis 17:00 Uhr und Fr von 7:00 bis 14:00 Uhr

Opening hours of the customer centre:
Mon – Thu 7 AM – 5 PM, Fri 7 AM – 2 PM

Heures d’ouverture du centre clientèle :
Lu à Je 7 – 17 heures, Ve 7 – 14 heures

Müşteri merkezinin çalışma saatleri:
Pazartesi – Perşembe 7:00 – 17:00, Cuma 7:00 – 14:00

أوقات عمل خدمة العملاء : من الاثنين الى الخميس من الساعه 7 صباحا حتى الساعه 5  مساء, 

ويوم الجمعة من الساعه 7 صباحا حتى الساعة 2 مساء

اوقات کار مرکز مشتری: دوشنبه تا پنجشنبه ساعت 7 – 17، جمعه ساعت 7 – 14



Kleine Elektrogeräte und Schadstoffe müssen am Wertstoffhof 
zur Entsorgung abgegeben werden. Adresse: Bruchfeld 33, 47809 
Krefeld. Öffnungszeiten: Mo bis Do 9 bis 17 Uhr, Fr 9 bis 16 Uhr, Sa 
9 bis 13 Uhr ■ Electronic devices and harmful substances must 
be brought to the recycling centre for disposal. Address: Bruch-
feld 33, 47809 Krefeld. Opening hours: Mon – Thu 9 AM – 5 PM, Fri 

9 AM – 4 PM, Sat 9 AM – 1 PM ■ Les appareils électriques et polluants doivent être 
remis à la centre de recyclage (Wertstoffhof) pour elimination. Adresse : Bruch-
feld 33, 47809 Krefeld. Heures d’ouverture : Lu à Je 9 – 17 heures, Ve 9 – 16 heures, 
Sa 9 – 13 heures ■ Elektrikli aletler ve tehlikeli maddeler atılmak için geri dönüşüm 
merkezine götürülmelidir. Adres: Bruchfeld 33, 47809 Krefeld. Çalışma saatleri: 
Pazartesi – Perşembe 9:00 – 17:00, Cuma 9:00 – 16:00, Cumartesi 9:00 – 13:00 ■ 

■ تنبيه الماني: يجب تسليم الاجهزة الالكترونية والملوثات الى مركز اعادة التدوير للتخلص 
منها. العنوان : 33 ميدان بروخ, كريفلد 47809. اوقات العمل : من الاثنين الى الخميس الساعه 

9 صباحا حتى الساعة 5 مساء, ويوم الجمعة من الساعة 9 صباحا حتى الساعه 4 مساء ويوم 

السبت من الساعة 9 صباحا حتى الساعة 1 مساء

 ■ آلات الکتریکی و مواد مضر باید در مرکز بازیافت برای دفع تحویل داده شود. نشانی:
Bruchfeld 33, 47809 Krefeld.  اوقات کار: دوشنبه تا پنجشنبه ساعت 9 – 17، جمعه ساعت

9 – 16، شنبه ساعت 9 – 13

1. Termin zur Abholung vereinbaren ➞ 2. Sperrmüll am vereinbar-
ten Abholtag bis 7:00 Uhr ordentlich mit mindestens einem Meter 
Durchgang auf Gehweg stellen. Sperrmüll-Anmeldung telefonisch 
unter 02151 582-500 oder über den QR-Code ■ 1. Arrange a pick-
up date ➞ 2. Place the bulky waste out on the pavement, leaving 
at least 1 metre clearance for pedestrians, by 7 AM on the agreed 

day. You can arrange for bulky waste to be picked up by calling 02151 582-500 or 
online at QR code ■ 1. Fixer un rendez-vous pour le remassage ➞ 2. Le jour de la 
collecte deposer les déchets sur le trottoir avant 7 heures, en laissant un passage 
d’au moins un metre. L’inscription pour la collecte des déchets encombrants en ap-
pelant le numéro de téléphone 02151 582-500 ou via le code QR ■ 1. Toplama için 
randevu alın ➞ 2. Hacimli çöpü, kararlaştırılan toplama gününde sabah saat 7’ye 
kadar kaldırıma en az bir metre geçiş yolu bırakarak düzgün bir şekilde yerleştirin. 
Hacimli çöp kaydı 02151 582-500 numaralı telefondan veya QR kodu aracılığıyla ■

■ 1 تحديد موعد  للتجميع  2 ضع النفايات الضخمة بشكل منظم على الرصيف قبل حلول 
الساعة 7 صباح يوم التسليم المتفق علية مع ابتعادها مترا واحدا على الاقل من الرصيف. يمكن 

التسجيل من اجل النفايات الضخمة تليفونياً 500-582 02151 أو عبر رمز الاستجابة السريعة

■ 1. موعد برای گرفتن بیگیرید  2. زباله های حجیم را در روز تعیین شده تا ساعت 7 بشکل 
مناسب د پیادرو طوری قرار دهید که حد اقل یک متر فاصله برای عبور بماند. ثبت نام کردن-برای 

QR زباله های حجیم میتواند تلفنی زیر شماره 02151 582-500 یا از طریق کد

Sperrmüll – Anmeldung erforderlich

Bulky waste – application required · Déchets volumineux – décla-
ration nécessaire · Hacimli çöp/büyük atık – kayıt gereklidir · 

النفايات الضخمة – التسجيل مطلوب

زباله های حجیم و بزرگ – نیاز به ثبت نام است

Wo gehört mein Abfall hin?
Which waste goes in which bin?
Où dois je placer mes ordures ?
Çöplerim nereye atılmalı?

أين أضع نفاياتى؟
جای زباله های من در کجا است؟

So erreichen Sie uns

How to reach us · Voici comment nous joindre · Bize bu şekilde 
ulaşabilirsiniz · 

كيفية التواصل معنا

شما می توانید با ما تماس بگیرید

Elektromüll und Schadstoffe richtig entsorgen

Properly disposing of electronic waste and harmful substances · 
Se débarrassercorrectement les déchets électriques et les pol-
luants · Elektronik atıkları ve tehlikeli maddeleri doğru şekilde 
bertaraf etmek · 

قم بالتخلص من النفايات الالكترونية والملوثات بطريقة صحيحه

طریقه درست دفع زباله های الکتریکی و مواد مضر
Wer den Kot seines Hundes nicht aufhebt und entsorgt, kann mit 
Geldbußen bis zu 1.000 Euro bestraft werden ■ Anyone that fails 
to pick up and correctly dispose of their dog’s waste may face fi-
nes up to € 1.000 ■ Quiconque ne ramasse pas les dejections de 
son chien pour les éliminer est passible d’amendes pécuniaires 
pouvant aller jusqu’à 1.000 € ■ Köpeğinin dışkısını toplamayan 
ve atmayanlar 1.000 Euro’ya kadar para cezasına çarptırılabilir ■

■ اذا لم يتم التخلص من و إزالة فضلات الكلب الخاص بك, يتم معاقبتك 
بغرامة مالية تصل الى 1.000 يورو

■ هر کسی که مدفوع سگ خود را جمع آوری و دفع نکند، می تواند با جریمه 
نقدی تا 1.000 یورو مجازات شود

Wer Müll achtlos wegwirft, kann mit Geldbußen bis zu 
1.000 Euro bestraft werden ■ Anyone caught littering may 
face fines up to € 1.000 ■ Quiconque jette des déchets de 
manière négligente est passible d’amendes pécuniaires 
pouvant aller jusqu’à 1.000 € ■ Dikkatsizce çöp atan kişiler 
1.000 Euro’ya kadar para cezasına çarptırılabilir ■ 

■ يمكن معاقبة اي شخص يقوم برمي القمامة بلا مبالاة بغرامه ماليه 
تصل الى .1.000 يورو

■ هر کسی که با بی اعتنایی زباله ها را دور می اندازد می تواند با جریمه 
نقدی تا 1.000 یورو مجازات شود

Abfall darf nicht in den Abfluss

Waste must not be disposed of down the drain · Les déchets ne 
doivent pas être jetés dans les canalisation · Atıklar tuvalete ve 
lavaboya atılmaz · 

لا يسٌمح بإلقاء النفايات في بالوعة الصرف

اجازه نیست زباله را در فاضلاب خانه انداخت

Hundekot gehört in den Abfall

Dog waste belongs in the bin · Les dejections de chien doivent 
être jetées dans la poubell · Köpek dışkısı çöpe atılmalıdır · 

توضع فضلات الكلب في سلة القمامة  

جای مدفوع سگ در سطل زباله است  

Straßenpapierkörbe

Street bins – to keep Krefeld clean · Corbeilles à papier de rue – 
pour une ville de Krefeld propre · Sokak çöp kutuları – temiz bir 
Krefeld için · 
سلال نفايات الشوارع – من اجل الحفاظ على نظافة   

مدينه كريفلد

سطل های زباله خیابانی – برای یک کریفلد تمیز  

Kommunalbetrieb Krefeld AöR
Ostwall 175 · 47798 Krefeld ·  +49 (0)2151 3660-3660
kbk@krefeld.de · www.kbk-krefeld.de

Öffnungszeiten des Kundencenters:
Mo bis Do von 7:00 bis 17:00 Uhr und Fr von 7:00 bis 14:00 Uhr

Opening hours of the customer centre:
Mon – Thu 7 AM – 5 PM, Fri 7 AM – 2 PM

Heures d’ouverture du centre clientèle :
Lu à Je 7 – 17 heures, Ve 7 – 14 heures

Müşteri merkezinin çalışma saatleri:
Pazartesi – Perşembe 7:00 – 17:00, Cuma 7:00 – 14:00

أوقات عمل خدمة العملاء : من الاثنين الى الخميس من الساعه 7 صباحا حتى الساعه 5  مساء, 

ويوم الجمعة من الساعه 7 صباحا حتى الساعة 2 مساء

اوقات کار مرکز مشتری: دوشنبه تا پنجشنبه ساعت 7 – 17، جمعه ساعت 7 – 14



Kleine Elektrogeräte und Schadstoffe müssen am Wertstoffhof 
zur Entsorgung abgegeben werden. Adresse: Bruchfeld 33, 47809 
Krefeld. Öffnungszeiten: Mo bis Do 9 bis 17 Uhr, Fr 9 bis 16 Uhr, Sa 
9 bis 13 Uhr ■ Electronic devices and harmful substances must 
be brought to the recycling centre for disposal. Address: Bruch-
feld 33, 47809 Krefeld. Opening hours: Mon – Thu 9 AM – 5 PM, Fri 

9 AM – 4 PM, Sat 9 AM – 1 PM ■ Les appareils électriques et polluants doivent être 
remis à la centre de recyclage (Wertstoffhof) pour elimination. Adresse : Bruch-
feld 33, 47809 Krefeld. Heures d’ouverture : Lu à Je 9 – 17 heures, Ve 9 – 16 heures, 
Sa 9 – 13 heures ■ Elektrikli aletler ve tehlikeli maddeler atılmak için geri dönüşüm 
merkezine götürülmelidir. Adres: Bruchfeld 33, 47809 Krefeld. Çalışma saatleri: 
Pazartesi – Perşembe 9:00 – 17:00, Cuma 9:00 – 16:00, Cumartesi 9:00 – 13:00 ■ 

■ تنبيه الماني: يجب تسليم الاجهزة الالكترونية والملوثات الى مركز اعادة التدوير للتخلص 
منها. العنوان : 33 ميدان بروخ, كريفلد 47809. اوقات العمل : من الاثنين الى الخميس الساعه 

9 صباحا حتى الساعة 5 مساء, ويوم الجمعة من الساعة 9 صباحا حتى الساعه 4 مساء ويوم 

السبت من الساعة 9 صباحا حتى الساعة 1 مساء

 ■ آلات الکتریکی و مواد مضر باید در مرکز بازیافت برای دفع تحویل داده شود. نشانی:
Bruchfeld 33, 47809 Krefeld.  اوقات کار: دوشنبه تا پنجشنبه ساعت 9 – 17، جمعه ساعت

9 – 16، شنبه ساعت 9 – 13

1. Termin zur Abholung vereinbaren ➞ 2. Sperrmüll am vereinbar-
ten Abholtag bis 7:00 Uhr ordentlich mit mindestens einem Meter 
Durchgang auf Gehweg stellen. Sperrmüll-Anmeldung telefonisch 
unter 02151 582-500 oder über den QR-Code ■ 1. Arrange a pick-
up date ➞ 2. Place the bulky waste out on the pavement, leaving 
at least 1 metre clearance for pedestrians, by 7 AM on the agreed 

day. You can arrange for bulky waste to be picked up by calling 02151 582-500 or 
online at QR code ■ 1. Fixer un rendez-vous pour le remassage ➞ 2. Le jour de la 
collecte deposer les déchets sur le trottoir avant 7 heures, en laissant un passage 
d’au moins un metre. L’inscription pour la collecte des déchets encombrants en ap-
pelant le numéro de téléphone 02151 582-500 ou via le code QR ■ 1. Toplama için 
randevu alın ➞ 2. Hacimli çöpü, kararlaştırılan toplama gününde sabah saat 7’ye 
kadar kaldırıma en az bir metre geçiş yolu bırakarak düzgün bir şekilde yerleştirin. 
Hacimli çöp kaydı 02151 582-500 numaralı telefondan veya QR kodu aracılığıyla ■

■ 1 تحديد موعد  للتجميع  2 ضع النفايات الضخمة بشكل منظم على الرصيف قبل حلول 
الساعة 7 صباح يوم التسليم المتفق علية مع ابتعادها مترا واحدا على الاقل من الرصيف. يمكن 

التسجيل من اجل النفايات الضخمة تليفونياً 500-582 02151 أو عبر رمز الاستجابة السريعة

■ 1. موعد برای گرفتن بیگیرید  2. زباله های حجیم را در روز تعیین شده تا ساعت 7 بشکل 
مناسب د پیادرو طوری قرار دهید که حد اقل یک متر فاصله برای عبور بماند. ثبت نام کردن-برای 

QR زباله های حجیم میتواند تلفنی زیر شماره 02151 582-500 یا از طریق کد

Sperrmüll – Anmeldung erforderlich

Bulky waste – application required · Déchets volumineux – décla-
ration nécessaire · Hacimli çöp/büyük atık – kayıt gereklidir · 

النفايات الضخمة – التسجيل مطلوب

زباله های حجیم و بزرگ – نیاز به ثبت نام است

Wo gehört mein Abfall hin?
Which waste goes in which bin?
Où dois je placer mes ordures ?
Çöplerim nereye atılmalı?

أين أضع نفاياتى؟
جای زباله های من در کجا است؟

So erreichen Sie uns

How to reach us · Voici comment nous joindre · Bize bu şekilde 
ulaşabilirsiniz · 

كيفية التواصل معنا

شما می توانید با ما تماس بگیرید

Elektromüll und Schadstoffe richtig entsorgen

Properly disposing of electronic waste and harmful substances · 
Se débarrassercorrectement les déchets électriques et les pol-
luants · Elektronik atıkları ve tehlikeli maddeleri doğru şekilde 
bertaraf etmek · 

قم بالتخلص من النفايات الالكترونية والملوثات بطريقة صحيحه

طریقه درست دفع زباله های الکتریکی و مواد مضر
Wer den Kot seines Hundes nicht aufhebt und entsorgt, kann mit 
Geldbußen bis zu 1.000 Euro bestraft werden ■ Anyone that fails 
to pick up and correctly dispose of their dog’s waste may face fi-
nes up to € 1.000 ■ Quiconque ne ramasse pas les dejections de 
son chien pour les éliminer est passible d’amendes pécuniaires 
pouvant aller jusqu’à 1.000 € ■ Köpeğinin dışkısını toplamayan 
ve atmayanlar 1.000 Euro’ya kadar para cezasına çarptırılabilir ■

■ اذا لم يتم التخلص من و إزالة فضلات الكلب الخاص بك, يتم معاقبتك 
بغرامة مالية تصل الى 1.000 يورو

■ هر کسی که مدفوع سگ خود را جمع آوری و دفع نکند، می تواند با جریمه 
نقدی تا 1.000 یورو مجازات شود

Wer Müll achtlos wegwirft, kann mit Geldbußen bis zu 
1.000 Euro bestraft werden ■ Anyone caught littering may 
face fines up to € 1.000 ■ Quiconque jette des déchets de 
manière négligente est passible d’amendes pécuniaires 
pouvant aller jusqu’à 1.000 € ■ Dikkatsizce çöp atan kişiler 
1.000 Euro’ya kadar para cezasına çarptırılabilir ■ 

■ يمكن معاقبة اي شخص يقوم برمي القمامة بلا مبالاة بغرامه ماليه 
تصل الى .1.000 يورو

■ هر کسی که با بی اعتنایی زباله ها را دور می اندازد می تواند با جریمه 
نقدی تا 1.000 یورو مجازات شود

Abfall darf nicht in den Abfluss

Waste must not be disposed of down the drain · Les déchets ne 
doivent pas être jetés dans les canalisation · Atıklar tuvalete ve 
lavaboya atılmaz · 

لا يسٌمح بإلقاء النفايات في بالوعة الصرف

اجازه نیست زباله را در فاضلاب خانه انداخت
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Dog waste belongs in the bin · Les dejections de chien doivent 
être jetées dans la poubell · Köpek dışkısı çöpe atılmalıdır · 

توضع فضلات الكلب في سلة القمامة  

جای مدفوع سگ در سطل زباله است  

Straßenpapierkörbe

Street bins – to keep Krefeld clean · Corbeilles à papier de rue – 
pour une ville de Krefeld propre · Sokak çöp kutuları – temiz bir 
Krefeld için · 
سلال نفايات الشوارع – من اجل الحفاظ على نظافة   

مدينه كريفلد

سطل های زباله خیابانی – برای یک کریفلد تمیز  

Kommunalbetrieb Krefeld AöR
Ostwall 175 · 47798 Krefeld ·  +49 (0)2151 3660-3660
kbk@krefeld.de · www.kbk-krefeld.de

Öffnungszeiten des Kundencenters:
Mo bis Do von 7:00 bis 17:00 Uhr und Fr von 7:00 bis 14:00 Uhr

Opening hours of the customer centre:
Mon – Thu 7 AM – 5 PM, Fri 7 AM – 2 PM

Heures d’ouverture du centre clientèle :
Lu à Je 7 – 17 heures, Ve 7 – 14 heures

Müşteri merkezinin çalışma saatleri:
Pazartesi – Perşembe 7:00 – 17:00, Cuma 7:00 – 14:00

أوقات عمل خدمة العملاء : من الاثنين الى الخميس من الساعه 7 صباحا حتى الساعه 5  مساء, 

ويوم الجمعة من الساعه 7 صباحا حتى الساعة 2 مساء

اوقات کار مرکز مشتری: دوشنبه تا پنجشنبه ساعت 7 – 17، جمعه ساعت 7 – 14
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at least 1 metre clearance for pedestrians, by 7 AM on the agreed 

day. You can arrange for bulky waste to be picked up by calling 02151 582-500 or 
online at QR code ■ 1. Fixer un rendez-vous pour le remassage ➞ 2. Le jour de la 
collecte deposer les déchets sur le trottoir avant 7 heures, en laissant un passage 
d’au moins un metre. L’inscription pour la collecte des déchets encombrants en ap-
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nes up to € 1.000 ■ Quiconque ne ramasse pas les dejections de 
son chien pour les éliminer est passible d’amendes pécuniaires 
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Kleine Elektrogeräte und Schadstoffe müssen am Wertstoffhof 
zur Entsorgung abgegeben werden. Adresse: Bruchfeld 33, 47809 
Krefeld. Öffnungszeiten: Mo bis Do 9 bis 17 Uhr, Fr 9 bis 16 Uhr, Sa 
9 bis 13 Uhr ■ Electronic devices and harmful substances must 
be brought to the recycling centre for disposal. Address: Bruch-
feld 33, 47809 Krefeld. Opening hours: Mon – Thu 9 AM – 5 PM, Fri 
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ten Abholtag bis 7:00 Uhr ordentlich mit mindestens einem Meter 
Durchgang auf Gehweg stellen. Sperrmüll-Anmeldung telefonisch 
unter 02151 582-500 oder über den QR-Code ■ 1. Arrange a pick-
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at least 1 metre clearance for pedestrians, by 7 AM on the agreed 

day. You can arrange for bulky waste to be picked up by calling 02151 582-500 or 
online at QR code ■ 1. Fixer un rendez-vous pour le remassage ➞ 2. Le jour de la 
collecte deposer les déchets sur le trottoir avant 7 heures, en laissant un passage 
d’au moins un metre. L’inscription pour la collecte des déchets encombrants en ap-
pelant le numéro de téléphone 02151 582-500 ou via le code QR ■ 1. Toplama için 
randevu alın ➞ 2. Hacimli çöpü, kararlaştırılan toplama gününde sabah saat 7’ye 
kadar kaldırıma en az bir metre geçiş yolu bırakarak düzgün bir şekilde yerleştirin. 
Hacimli çöp kaydı 02151 582-500 numaralı telefondan veya QR kodu aracılığıyla ■

■ 1 تحديد موعد  للتجميع  2 ضع النفايات الضخمة بشكل منظم على الرصيف قبل حلول 
الساعة 7 صباح يوم التسليم المتفق علية مع ابتعادها مترا واحدا على الاقل من الرصيف. يمكن 

التسجيل من اجل النفايات الضخمة تليفونياً 500-582 02151 أو عبر رمز الاستجابة السريعة

■ 1. موعد برای گرفتن بیگیرید  2. زباله های حجیم را در روز تعیین شده تا ساعت 7 بشکل 
مناسب د پیادرو طوری قرار دهید که حد اقل یک متر فاصله برای عبور بماند. ثبت نام کردن-برای 

QR زباله های حجیم میتواند تلفنی زیر شماره 02151 582-500 یا از طریق کد

Sperrmüll – Anmeldung erforderlich

Bulky waste – application required · Déchets volumineux – décla-
ration nécessaire · Hacimli çöp/büyük atık – kayıt gereklidir · 

النفايات الضخمة – التسجيل مطلوب

زباله های حجیم و بزرگ – نیاز به ثبت نام است

Wo gehört mein Abfall hin?
Which waste goes in which bin?
Où dois je placer mes ordures ?
Çöplerim nereye atılmalı?

أين أضع نفاياتى؟
جای زباله های من در کجا است؟

So erreichen Sie uns

How to reach us · Voici comment nous joindre · Bize bu şekilde 
ulaşabilirsiniz · 

كيفية التواصل معنا

شما می توانید با ما تماس بگیرید

Elektromüll und Schadstoffe richtig entsorgen

Properly disposing of electronic waste and harmful substances · 
Se débarrassercorrectement les déchets électriques et les pol-
luants · Elektronik atıkları ve tehlikeli maddeleri doğru şekilde 
bertaraf etmek · 

قم بالتخلص من النفايات الالكترونية والملوثات بطريقة صحيحه

طریقه درست دفع زباله های الکتریکی و مواد مضر
Wer den Kot seines Hundes nicht aufhebt und entsorgt, kann mit 
Geldbußen bis zu 1.000 Euro bestraft werden ■ Anyone that fails 
to pick up and correctly dispose of their dog’s waste may face fi-
nes up to € 1.000 ■ Quiconque ne ramasse pas les dejections de 
son chien pour les éliminer est passible d’amendes pécuniaires 
pouvant aller jusqu’à 1.000 € ■ Köpeğinin dışkısını toplamayan 
ve atmayanlar 1.000 Euro’ya kadar para cezasına çarptırılabilir ■

■ اذا لم يتم التخلص من و إزالة فضلات الكلب الخاص بك, يتم معاقبتك 
بغرامة مالية تصل الى 1.000 يورو

■ هر کسی که مدفوع سگ خود را جمع آوری و دفع نکند، می تواند با جریمه 
نقدی تا 1.000 یورو مجازات شود

Wer Müll achtlos wegwirft, kann mit Geldbußen bis zu 
1.000 Euro bestraft werden ■ Anyone caught littering may 
face fines up to € 1.000 ■ Quiconque jette des déchets de 
manière négligente est passible d’amendes pécuniaires 
pouvant aller jusqu’à 1.000 € ■ Dikkatsizce çöp atan kişiler 
1.000 Euro’ya kadar para cezasına çarptırılabilir ■ 

■ يمكن معاقبة اي شخص يقوم برمي القمامة بلا مبالاة بغرامه ماليه 
تصل الى .1.000 يورو

■ هر کسی که با بی اعتنایی زباله ها را دور می اندازد می تواند با جریمه 
نقدی تا 1.000 یورو مجازات شود

Abfall darf nicht in den Abfluss

Waste must not be disposed of down the drain · Les déchets ne 
doivent pas être jetés dans les canalisation · Atıklar tuvalete ve 
lavaboya atılmaz · 

لا يسٌمح بإلقاء النفايات في بالوعة الصرف

اجازه نیست زباله را در فاضلاب خانه انداخت

Hundekot gehört in den Abfall

Dog waste belongs in the bin · Les dejections de chien doivent 
être jetées dans la poubell · Köpek dışkısı çöpe atılmalıdır · 

توضع فضلات الكلب في سلة القمامة  

جای مدفوع سگ در سطل زباله است  

Straßenpapierkörbe

Street bins – to keep Krefeld clean · Corbeilles à papier de rue – 
pour une ville de Krefeld propre · Sokak çöp kutuları – temiz bir 
Krefeld için · 
سلال نفايات الشوارع – من اجل الحفاظ على نظافة   

مدينه كريفلد

سطل های زباله خیابانی – برای یک کریفلد تمیز  

Kommunalbetrieb Krefeld AöR
Ostwall 175 · 47798 Krefeld ·  +49 (0)2151 3660-3660
kbk@krefeld.de · www.kbk-krefeld.de

Öffnungszeiten des Kundencenters:
Mo bis Do von 7:00 bis 17:00 Uhr und Fr von 7:00 bis 14:00 Uhr

Opening hours of the customer centre:
Mon – Thu 7 AM – 5 PM, Fri 7 AM – 2 PM

Heures d’ouverture du centre clientèle :
Lu à Je 7 – 17 heures, Ve 7 – 14 heures

Müşteri merkezinin çalışma saatleri:
Pazartesi – Perşembe 7:00 – 17:00, Cuma 7:00 – 14:00

أوقات عمل خدمة العملاء : من الاثنين الى الخميس من الساعه 7 صباحا حتى الساعه 5  مساء, 

ويوم الجمعة من الساعه 7 صباحا حتى الساعة 2 مساء

اوقات کار مرکز مشتری: دوشنبه تا پنجشنبه ساعت 7 – 17، جمعه ساعت 7 – 14


